
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für don Automoblisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

f t - 5 2 4 2

Gruppe A I D  
Group D

Testbiatt nach Anhang J des Internatlonalen Automobll-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the International sporting code

Homologation gültig ab.
Homologation valid as from

- 1 HOV. 1984 in Gruppe.
in group

Foto A
PtKJtO A

Foto B
Photo B

I

-  ... <

1. Definltlonen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

General Motors / Adam Opel Aktien Gesellschaft

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell.
Commercial name(s) — Type and model

Kadett - E - GSÏ

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

1796 com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

□  getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

S  seibsttragend, Material der Karosserie Stahl / steel
Unitary construction

105. Anzahl der Volumina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der Sitzplâtze
Number of places



Marke.
Make

Adam Opel AG Modell.
Model

Kadett - E - GSI A - 5 2 4 2
Homologation Nr..
Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights

202. Lange über ailes 3998
Overall lenght

mm ±  1 %

203. Breite über ailes 1663
Overall width

mm ±  1 % Mflftpiinkt an den Tiiren /  at doors
Where measured

204. Karosseriebreite:
Width of bodywork:

a) Vorderradmitte.
At front axle

1632

b) Hinterradmitte.
At rear axle

165U

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) Renhts 2520
Wheelbase: Right

mm ±  1 % b) Links.
Left:

2520 mm± 1 %

209. Uberhang: a) Vorne.
Overhang: Front

755 mm ±  1 % b) Hinten.
Rear

723 mm ±  1 %

210. Entfernung ,,G" (Lenkrad-hintereTrennwand).
Distance ,,G“  (steering wheel — rear bulkhead)

1U91 mm ±  1 %

3. Motor (Fur Kreiskoibenmotor siehe Artikei 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors.
Location and position of the engine

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

vom. quer / front transversal 

Viertakt , fourstroke

6^ nach v o m  
6 to the front

304. Aufiadung |e I nein; Typ----------------------
Supercharging yes/no; Type
(Bei Aufiadung siehe auch Artikei 334 auf Nachtragsbiatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahi und Anordnung der Zyiinder. k in Relhe / 4 In line
Number and layout of the cylinders

306. Kühisystem.
Cooling system

Elüssi^eitskiihlijng / liquid cooling

307. Hubraum: a) Pro Zyiinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

449,0 com b) Gesamt.
Total

1796 ccm

c) Maximal zuiSssiger Hubraum*
c) Maximum total allowed*

1 8 2 1 ,5 com ' (Diese Angabe gilt nicht für Gruppe N)
' (This irtdication is not to be considered in Group N)



Marke. Adam Opel .AG Modell. Kadett - E - GSI Homolgation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2 4 2

312. Material desZyllnderblocks.
Cylinder block material

CKjQ / cast iron

313. Laufbuchsen: a):3jac/ nein
Sleeves; yes/no

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

84,8 mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

8 5 , ^ m m  (Diese Angabe gilt nicht fOr Gruppe N)
(Tills Indication Is not tie considered In Group N)

316. Hub.
stroke

7?75 mm

318. Pleuel: a) Matpriai Gul3 ^ cast ijpn—
Connecting rod: a) Material

c) Innerer Durchmesserdes PleuelfuBes(ohne Lager).
Interior diameter of the big end (without bearings)

d) Lânge zwischen den Achsen “I3 8   mm (±  0,1 mm) e) Mindestgewicht.
Length between the axes Minimum weight

b) Art des PieuelfuBes gQtellt— / — s p l l t _
Big end type

52,6

745

mm ±  1 %

319. Kurbeiwelie: a) Herstellungsart.
Crankshaft: type of manufacture

b) Material.
Material

e) Art der Kurbeiwellen-Hauptlager.
Type of t>earings

elnteillg / single piece

Gufl / cast iron

c) B  gegossen [ I I  geschmiedet d) Anzahl der Kurbeiwellen-Hauptlager.
Number of bearings

______ Gleitlager / slide bearing

f) Durchmesser der Kurbeiwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

h) Mindestgewicht der Kurbeiwelie (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

58

Gui3 / cast iron

15.700

mm ±  0,2 %

320.Schwungrad; a) Material.
Flywheel: Material

GuO / cast iron

b) Mindestgewicht mit AniaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

6.700

321.Zylinderkopf: a) Anzahl der Zylinderkôpfe.
Cyllndertiead: Number of cyllnderfieads

b) Material
Material

Leichtmetall / light alloy

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser
Fuel feed by carburettorfs): Number of carburettors

b) Typ.
Type

c) Marke und Modell
Marke and model



Marke.
Make

Adam Opel AG Modell Kadett - E - GSI Homologation Nr.
Homologation Nr.

« - 5 2 4 2

d) Anzahl der Gemischdurchlâsse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemlschoffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrowst point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

Bosch

b) Modell des Einspritzsystems.
Model of injection system

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

TR - .Tatmonlc

□ mechanlsch
mechanical

l?EJ felektronlsch
electronical

□ hydraullsch
hydraulical

c l)  Kolbenpumpe
Piston pump

ja I nein
yes/no

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ja / m i
yes/no

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

ja I nein
yes/no

c4) Luftgeschwindigkeltsmessung
Measurement of air speed

ja I nein
yes/no

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

pS I nein
yes/no

Welcher Druckwird zur Messung herangezogen?.
Which pressure is taken for measurement?

.bar

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s).
Effective dimensions of measure position in the throttle area

.mm

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventile
Position of Injection valves

B  Saugrohr
Inlet manifold

□
g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen:.

Statement of fuel measuring parts of injection system

Zylinderkopf
Cylinderhead

Luftaneneenmesser, Einspritz­

ventile, Steuergerat / airflow meter, injection valves, control unit

325. Nockenweile: a) Anzahl____________ L
Camshaft: Number

b) Lage_
Location

OHC

c) ArtHoo AntriPhg Zahnrlemeii / tooth belt d) Anzahl der Lager pro Nockenweile.
Driving system Number of bearings for each shaft

f) Art der Ventilbetatigung.
Type of valve operation

Schlepphebel / rocker arms

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

EinlaB.
Inlet

1 1 ,5 mm AuslaB.
Exhaust

11,5 mm

Mit einem Spiel von.
With clearance

mm mm

327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet; Material of the manifold

Leichtmetall / ligjit alloy

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

d) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

f) Lange des Ventils.
Length of the valve

4 i

106,3

c) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

mm e) Durchmesser des Ventilschafts.
Diameter of the valve stem

mm g) Art der Ventilfeder
Type of valve springs

8 mm



Marke Adam Opel AG
Make

Modell K a rift ir t  -  E  -  G S I
Model

Homolgation Nr..
Homologation Nr.

A - 5 2 4 2

328. AuslaB; a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust: Material of the manifold

GuJ3 / cast iron

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

e) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

g) Lângedes Ventils.
Length of the valve

330. Zündanlage: a) A r t_
Ignition system: Type

106.5

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves p>er cy lin ^r

mm f) Durchmesser des Ventilschafts.
Diameter of thè valve stem

8

Schraubenfedermm h) ArtderVentilfeder.
Type of valve springs coil spring

Batterieziindung / battery ignition____

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cyllrtder

i '< c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

1

mm

333. Schmiersystem: a) A r t_
Lubrification system: T ^

N a B s u ip f

wet sunçj
b) Anzahl der Olpumpen.

Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401.Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Number

c) Material.
Material

Stahl / steel
b) Lage. Unterhalb der Hicksitzwanne

Location Underneath rear seat pan
d) Maximaler Inhalt____________   Liter

Maximum capacity litre

5. Elektrlsche Ausrüstung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batteryfies): Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Antriebsrâder
driving wheels;

vorn
front

□ hinten

802. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch: Driva system

Seilzug / bowden cable

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates

2Li'/tUT0W0^



Marke.
Make

Adam Opel AG Modell Kadett - E - GSI
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr.

f l - 5 2 4 2

603. Getriebe: a) Lage_
Gear-box; Location

b) Manuelles Getriebe, Marke.
,,Manua!“  make

d) AnordnungdesGangschalthebels.
Location of the gear lever

Motorraum / engine compartement

GM c) AutomatlschesGetriebe, Marke.
,,Automatic" make

Tunnel / tunnel

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schait-Schema
Gear change gate 0 © © o

Handscha
Über-
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahi der 
Zahne
number of 
teetn

6
.c
o
c
> .

Automatik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahi der 
Zahne
number of 
teeth

6
x :
Üc
>>
CO

Zusatzl. Ge
Über-
setzungen
ratio

triebe Additional

Anzahi der 
Zahne
number of 
teeth

GB

O
.c
Üc
>s
(0

1 3,^17 41 : 12 X 2,538 33 : 13 X

2 2,138 4 l : 19 X 1,764 30 : 17 X

3 1,48 37 : 25 X 1,421 27 : 19 X

4 1,121 37 : 33 X 1,190 25 : 21 X

5 0,892 33 : 37 X 1,043 24 : 23 X

Rück-
warts
R 3,33 12 27 3,33 12 27

Kon-
stante
Con­
stant.

— — -----

®  Q G  ©

Ô ©G Ô
604. Schneligang: a) A rt_

Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

c) AnzahIderZâhne.
Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schneligang zugeschaitet warden kann.
Usuable with the following gears

«



Marke Adam Opel AG
Make

ModelL
Model

Kadett - E - GSI Homologation Nr.
Homologation Nr.

• - 5 2 4 2

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Actisantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâitnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentlals 
(wenn vortianden)
Type of differential limitation 
(if provided)

Vorn
Front

Hlnten
Rear

Stimrâder / ^ur-gear

e) Übersetzungsverhâitnis des Verteilergetriebes.
Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwelle Glelchlaufgelenkwelle / constant velocity .joint shafts
Type of transmission shaft

7. Radaufhangung
Suspension

701. Art der Radaufhangung: a) Vnrn Einzelradaufhartgung /
Type ot suspension Front

Me Pherson strut 
Independent wheels

b) Hinten
Rear

Elnzelradaufharagurig / Independent wheels
coiTçooimd crank a x le

702. Schraubenfedern:
Hellcoidal springs:

Vorn: ja / «Sh
Front: yes/no

Hinten: ]a / nWR
Rear: yes/no

703. Blattfedern:
Leaf springs;

Vorn: jst / nein
Front: yes/no

Hinten: nein
Rear: yes/no

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn: I nein
Front: yes/no

Hinten: / nein
Rear; yes/no

705. Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

4 üT 0 W 0 ^



Marke Adam Opel AG
Make

707. StoBdampfer
Shock absorbers

a) Anzahl je Rad
Number per wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprinzip
Working principle

MnHPii Kadett -  E -  GSI Homoloqatinn NrW *  5  2  4  2
Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

1 1
Teleskop / telescopic Teleskop / telescopic
hydraulisch / hydraulic hydraulisch / hydraulic

8. Fahrwerk
Running gear

801.Râder: a) Dijrchme.ciser Vorn 13 ” / 3 3 0 ,2 mm Hinten 13 "/ 3 3 0 ,2  mm
Wheels: Diameter Front Rear

803.Bremsen: a) RrPmQgy<;tPm Zweikrels, hydraLaisch / dual clrqult, hydraulic
Brakes: Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinder 1 Tandem
Number of master cylinders

b1) Rnhrung 20^64 /  20.6k
Bore

.mm

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

ja / «Bin c1) Marke und Art fiM
yes/no Make and type

d) Bremskraftregler ja / d l) i anp im Hauptzylinder / in master cylinder
Braking adjuster yes/no Location

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes
1) Innendurchmesser

Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsflache
Braking suriace

4) Breite der BremsbelSge
Width of the shoes

g) Schelbenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sattel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

5 2  mm 1 7 .4 6

mm (+  1 Fi mm) 2 0 0  m m (+ 1 ‘ôm'ri)

2

qrtm 282 f 7 qrtm

mm U‘i mm

2

1 ----------



Marke.
Make

Adam Opel AGr Modell Kadett - E - GSI
Model

Homologation Nr..
Homologation Nr.

» - 5 2 A 2

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflache
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

Gu/3 / cast iron .. .

20  mm mm

2 3 6  m m t+ 1 mmt m m (+ 1 mml

2 3 ^  mm mm

mm

98, h  nim mm

ja / xsiK
yes/no

5 2 5  qnm

ja 1 nein
yes/no

qcm

h) Feststellbremse
Parking brake

1) Betatigungssystem Sellzug /  bowden_ cable
Command system

2) Lage des Bremshebels.
Location of the lever

Mitte / middle 3) Wirkung auf die Rader
On which wheels

vefn
Front

Hinten
Rear

804.Lenkung: a) Art:.
Type

Zatmstange / rack

b) Ubersetzungsverhâltnis.
Ratio

22 c) Lenkhilfe
Power assisted

pï I nein
yes/no

9. Karosserle
Bodyv^rk

901. Innen:
Interior:

a) Belüftung 7 0 ' I
Ventilation yesy^^

b) Heizung
Heating

4 U T O H tO ^
ja i x m .
yes/no

f) Sonderausstattung Schiebedach
Sun roof optional

jjac/ nein
yes/no

1) A rt.
Type

2) Betâtigungssystem.
Command system

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

Vorn.
Front

Handkurbel / hand carank
Hinten
Rear

feststehend / rigid

902. Au Ben:
Exterior:

a) Anzahl derTOren.
Number of doors

b) Heckklappe
Rear tailgate

ja i x im
yes/no

c) Material derTOren.
Door material

Vorn.
Front

Stahl / steel
Hinten.
Rear



Marke Adam Opel ACi .
Make

Modell Kfjeiohi-. -  E  -
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr.

* - 5 2 4 ?

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

Stahl / steel

e) Material der HeckhaubeZ-klappe.
Rear bonnet / tailgate material

StaHL / steel

f) Material der Karosserie.
Bodywork material

Stahl + Kunststoff / steel + plastif;
g) Material der Windschutzscheibe.

Windscreen material

h) Material der Heckscheibe.
Rear window material

i) Material der hinteren Seitenscheiben.
Rear quarter lights material

k) Material der Seitenscheiben
Side window material

I) Material der vorderen StoBstange.
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange.
Material of the rear bumper

Sicherheitsglas / safety glass

Sicherheitsglas / safety glass

Vnrn Slcherheltsglas / safety glass
front

HInten.
rear

Ktmststoff / plastic

Kunststoff / plastic

Zusatzllche Informationen
Complementary informations

Winkel sswischen Ein- und AuslaGventil : 0° 
Angle between inlet- and outlet valves: 0*'

902 f. : Aus Kunststoff ist / made of plastic is:
Frontspoiler / i^oiler front 
Heckspoiler / spoiler rear 
Einsatze Motorhaube / inserts in bonnet 
Seiten^oiler / side spoiler

10

/lÜTOWO^^



Marke.
Make

■Adam Opel AG Modell Kadett
Model

- E - GSI Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2 4 2
S'

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenanslcht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine

D) LInke Seitenanslcht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine In its compartment

F) Zylinderkopf allein
Bare cylinderhead

11



Marke Adam Opel AG
Make

MoriPii Kadett - E
Model

GSI Homologation Nr.
Homologation Nr,

^ " 5 2 4 2

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser oder Einspritzsystem
Carburetor(s) or Injection system

f

i H l

I) ElnlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getriebe
Transmission

S) Getriebegehâuse und Kupplungsglocke
Gearbox casing and clutch bellhousing

t'AUTOW

12



Marke Adam Opel AG
Make

Modell Kadett - E - GSI
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr. ^

« - 5 2 4 2

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

U) Hlnterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

9m

Karosserie
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

Y) Sctiiebedacti
Sunroof

t'AUTOW

13



Marke Adam Opel AG
Make

Modell.
Model

Kadett - E - GSI Homologation Nr.
Homologation Nr.

« - 5 2  4 2

Zeichnungen
Drawings

Motor
Engine

I. Einla6ôffnungen Im Ansaugkrümmer (Abmessungstoieranzen:
Cyiinderhead inlet ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 %, + 4 %

a
II. EinlaSôffnungen im Zyllnderkopf (Abmessungstoieranzen: — 2 %, + 4 %)

Inlet manifold ports, cyiinderhead side — tolerances on dimensions: — 2  Vo. +  4  Vo

I

AusIaBôffnungen im Auspuffkrümmer (Abmessungstoieranzen: — 2 %, +  4 %)
Cyiinderhead exhaust ports, manifold side ^  tolerances on dimensions: — 2 %, > 4 %

IV. AusIaBôffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoieranzen: — 2 %, + 4 %)
Exhaust manifold ports, cyiinderhead side - -  tolerances on dimensions: — 2 Vo, + 4  Vo

14



Marke.
Make

Adam Opel AG Modell
Moclel

Kadett - E - GSI Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2 4 2

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

IN T E /? /^

15



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für don Automoblisport in Deutschland GmbH A -

Gruppe A  /  D  
Group r \ i  D

Marke.
Make

Adam Opel AG Modell.
Model

Kadett - E - GSI

Innenabmessungen gem. Homologatlonsbestimmungen
Interior diemensions as definied by the Homologation Regulations

9 8 5Hôhe über den Vordersitzen mm
Height above front seats

G Breite über den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hôhe über den Rücksitzen _
Height above rear seats

E Breite Über den Rücksitzen.
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad — Bremspedal.
Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad — Hinterelrennwand.
Steering wheel — rear bulkhead

H = F + G = 2225

1360
966

1356

1491

mm

mm

mm

mm

mm

mm

ÀütôSo^

16



FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobllsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offlzlellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

5 ? 4  2
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 1  -  0  1 * 0

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs:abFahrgestell-Mr.:.
Normal evolution of ttie type: as from cfiassls number:

□  VF Liefervarlante
Supply variant

IZI VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1 FEV. 1985

Hersteller:.
Manufacturer

Adam Opel -AG Model! undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

Kadett- £- GSI

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art

Beschreibung
Description

b) 18 : 1

c) Wahlweise : ja
also available ; yes

b) 15 : 1

803 c) neln / no
d) neln / no

Verstellbares Zv/eikreisbremssystem
Adjustable dual circuit brake system

Anzahl der Zylinder : 2 
Number of cylinders ; 2 Sejte (Page) 1/__12



Marke Adam Opel -AG
Make

Model I.
Model

Kadett - E - GSI Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1  -  0 1 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

803

701

605

bl) Cylinder 0 1^,85 mm oder / or
15>87 nm oder / or 
17, 78 mm oder / or
19 ,05  nm Oder / or
22,22 nm

hi) Hydrauliscxhe Handbremse 
Hydraulic handbrake 
Cylinder 0 lU, 85 nm oder / or 

15 ,87 nm oder / or 
17,78 nm Oder / or
19,05 nm Oder / or
22,22 mm

b )

c )

b )

c )

Photo 2

Geanderte Radbefestigung 
Changed wheel attachement

Stehbolzen und Muttem anstatt Schrauben 
Stuts and nuts instead of screws

Photo 3

Zusatzliche Achs iibersetzungen: 
Additional final drives:

Ratio : 3,9^ ,
No. of teeth : 71:18 , 
4,78 , 4,85 . 5,18 
67:14 , 63:13 , 57:11

^ , 1 9

67:16
^ , 2

63:13

F. I. S. A.

Seite (Page) ?/ I 8



Marke Adam O p e l AG
Make

Modell K a d e t t  -  E  -  G S I
Model

Homologations Nr.,
Homologation Nr.

H - 5 2 A 2

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 - 0 1 Ï0

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

701 Verstarkter Lenker v o m  tint en 
mit Kugelgelenk 
Reinforced lower control arm 
with balljoint

Verstarktes Federbein, 
Geometric ijnverandert 
Reinforced strut^ kinematic 
remains unchanged

'• ■*

Photo U

Photo 5

803 Bremssattel v o m  - hinter Achsmitte 
Caliper front - beliind center of axle

Seite (Page) 2/_L2_



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtnag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

K] VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr,

» -  5 2 4 2
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 1  -  0 1 VO

Homologation gültig ab;
Homologation valid as from

in Gruppe;.
in group

Hersteller:.
Manufacturer

ADAM OPEL AG Modell undTyp:.
Mode! and type

Kadett - E - GSI

803. Bremsen:
Brakes:

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Numt>er of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per vrheel

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

11)Photo Nr.
Picture No.

Vorn WOË8X 
Front XliSXX

XKJfiX Hinten
.ffilKX Rear

1 1

5A mm 3 6  mm

2 2

1 1

Oiift /  f'.a.cit: -irnn Criin /  r.a.cjf: i m n

20  mm 1 0  m m

2 5 6  m m (+ 1 mm) 2 3 ^  mm (+  1 mm)

2 5 4  mm 2 3 4  mm

15s  mm 151  mm

1 n.R ̂  mm 7^1 A mm

ja / J©iK
yes/no

6 P 1  - P.8 n r m

Xpex? nein
yes/no

5 0 1 f 9 4  q r m

Q 10

-20-



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Honrx)logation

XI VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

A - 5 2 A 2
Nachtrag Nr.

Extension Nr,

0 1 -  n  1 v n

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

In Gruppe:.
in group

Hersteller: ADAM OPEL AG
Manufacturer

Modell undTyp:.
Model and type

Kadett - E - GSI

803. Bremsen:
Brakes;

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cytirxjers per wheel

1) Boh rung
Bore

g) Schelbenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflache
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Belage über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Schelben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

11)Photo Nr.
Picture No.

Vorn
Front .AJSawVA

X X W  Hinten
A A i6 a 6 ^  Rear

k 2

3^ mm 1 2 mm

2 2

1 1

L e in h tm e ta ll/lig h h a llr>3 

22 mm

■ T -̂i nh-hmê tal l / l ig h t a l  Tnj 

10 mm

255 mm (+ 1 mm) 250 mm (+ 1 mm)

250 mm 250 mm

l 60 mm l 60 mm

111 mm 70 mm

ja lyassK
yes/no

579,62 ^̂ m

.}$}£X nein
yes/no

579,62  ^̂ m

11 IP

F.I.S.A.

i ’AUTOt



Marke Adam Ope^l A fi
Make

Fotos
Photos

Modell -  E -  GST
Model

Homologations N
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

A - 5 2 4 2  

01 - 0  1W

Photo 1 Photo 2

Photo 3

Photo 5

Photo U

/ tU T O W O ^

Selte (Page) 3/_



Marke.
Make

Mam Opel AG
McxlelL
Mode!

Kadett - E - GSi
Homologations NrJ
Homologation Nr.

A - 5 2 4 2

Nachtrag Nr..
Ext. Nf.

0 1 -  0 1 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

701a

606

701a

701

701

Verstarktes Federbein vom init separates 
Achsschenkel, Geanetrie unverMndert. 
Reinforced strut front, steering-knuckle 
separated, kinematic remains unchanged.

Photo 13

i

VerstSrkte Antriebswellen, verschrêtubt. Photo 14
Reinforced drive shafts

•

Verstarkter Lenker vom unten, mit Kugel- Photo 15 
gelenken. Material: Stahl, wahlweise Alttminium. 
Reinforced lower control arm front, with 
balljoint, material: steel, optional light alloy.

Geanderte Radbefestigung: ZentralverschluB. 
Changed v̂ ieel attachement: central knock off 
system.

Photo 16

Verstarter Sto6danpfer mit Zusatzfeder.
Reinforced shock absorber with additional 
spring.

Photo 17

A U T O W O ^

1 '
Seite (Page) 2 l . f l .



Marke Adam O p e l AG
Make

Fotos
PtlOtOS

(^ndpii K a d e t t  -  E  -  G S l Homologations Nr
Model Homologation Nr.

A - 5 2 4 Z

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01  - 0  1 VO

Photo 9

Photo 11

Photo 10

Photo 12

Seite (Page) 3/ 2 3 -



M a rk e _ ^ É fî!L 2E î l _ ^
Make

Fotos
Photos

Modell.
Modal

Kadett - E - GSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

A - 5 2 4 2

0 1  - o i v o

Photo 13 Photo 14

Photo 15 Photo 16

Photo 17

> IÜ T0W 0B ^

Seite (Page) 31. 25



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Spotlkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

K! VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

fl -  5 2 4 ?
Nachtrag Nr.

Extension Nr,

01 -  01  vn

Homologation güitig ab:
Homologation valid as from

InGruppe;.
in group

Hersteiier:.
Manufacturer

ADAM OPEL AG ModeiiundTyp:.
Mode! and type

Kadett - £ - GSI

803. Bremsen:
Brakes;

e) Anzahi der Zyiinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahi der Bremsbeiage je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahi der Sattei je Rad
Number of calipers per wheel

3) Material der Bremssâttei
Caliper material

4) Maximale Dicke der Schelbe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Beiagfiâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) innendurchmesser 
der Beiagfiâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Beiâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Beiüftete Scheiben
Ventilated disc

lOjBremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

iDPhoto Nr.
Picture No.

Vorn
Front X S W i

Vorn Hinten
Front Rear

mm

lyeichtmetall / light all ay. 
2 1 mm mm

290 .mm(± 1 mm) m m (± 1 mm)

290 mmmm

190 mmmm

mmmm

ja IM K
yes/no

ja ynein
yes//)

qcmqcm

^ (^ F .1.S.A.

- 26-



/  /FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Homologation Nn
A -  R 2 4 2ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH I ^

Nachtrag zum offiziellen TestbIatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homotogation

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

b 2 -  0 2 VO

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

E  VO Ausstattungsvariante
Option variant

□  ER Berlchtigung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Honr)o)ogatlon valid as from

- 1  OCT. 1985
In Gruppe:.
in group

A

Hersteller:.
Manufacturer

Adam Opel AG Modell und Typ:.
Model and type

Kadett - E - GSI

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschrelbung
Description

401

c
d

Kraftstofftank/fuel tank
Aluminiurn/light alloy 

1 Itr.

Photo 18

AUTOI^O



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.
A -5242

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 3  - 0 1 FR

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs:abFahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

D VO Ausstattungsvarlante
Option variant

IS ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

Hersteller- O p e l AG
Manufacturer

-  i AVR. 1986

Modell undlyp:.
Model and type

In Gruppe:.
in group

K a d e t t - E - G S I

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

0 2 / 0 2  VO 
0  pogo 27

e) M in d e s t g e w ic h t / M in im u m  w e i g h t  732g a n s t e l l e / i n s t e a d  
o f  745g

Z u s a t z - K r a f t s t o f f t a n k / a d d l t i o n a l  f u e l  c a t c h  t a n k  
a n s t e l l e / i n s t e a d  o f  K r a f t s t o f f t a n k / f u e l  t a n k .

d )  M a x i m a l e r  I n h a l t / m a x i m u m  c a p a c i t y  p l u s / p l u s  
2 l i t e r / l i t r e s

Selte (Page) 1/. 28



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für dan Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to ttie official FISA-Honroiogation

Homologation Nr.

A-5242
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 4  - 0 2  ER

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal évolution of tne type, as from clrassis numtjer;

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF LIefervariante
Supply variant

□  vo Ausstattungsvarlante
Option variant

®  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

H n r.,n iin r- Main Opel AG
Manufacturer

- 1  AVR. 1986
in Gruppe:.
in grouo

A

Modell und Typ:.
Model and type

Kadett - E - GSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
A rt.

Beschreibung
Description

603 e) tJbersetzungen/Ftatios
Ztosatzliches Getriebe/Additional gear box 
Chne Synchronisierung/Without Syncitranesh 

<̂ og (xne Getriebe/Typ dog oone gear box

Seite (Page) 1/ 28



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A -  5242

Extension N“

0 5  7 0 3  En|

□ ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  EX Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant

ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

1er J u ille t 1990
en groupe 

. in group —

Modèle et type 
Model and type

C„..„ GENERAL MOTORS / Adam
r7anufacturer Opel Aktipngf^sellschafl-------

GSIKADETT -Constructeur

Description
Description

Art.
Art.

Page ou ext. 
Page or ext.

L ire  "S e m i-tra ilin g  arm"
au lieu de " In d e p en d en t w heels".

Read "S e m i-tra ilin g  arm" 
instead  o f " In d e p en d en t w heels".

701

F . I .S .A .

Page 1 /



Homologations-Nr. 5 7  4 7
Nachtrag Nr.  /  Q .0. U....
Extension No. \ /  C . /  w  1

FIA ■ FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTO^BILE
O.N.S. -  Oberste Nationale Sportkommission filr den Automoiiiisport In D e u tjlffn d  GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante
Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-S
according to the prescriptions of appendix J to the code

Herste ller ......................................................................
Manufacturer

Nachstehende Varlanten gelten ab Fahrgestell-Nr.
Following variants valid from chassis No.

Motor-Nr.
Engine No.

Genaue Beschreibung der Variante
Detailed description of variant

Rader / wheels
124. Material / material: Stahlblech
125. Masse der Felge / unitary weigt^ r(bare wheel): 6,5 kg
126. Durchmesser der Felge / rim dji leter: 13 inches
127. Breite der Felge / rim widtt F5,5 inches

Unterschrlft und Stempel 
der nationaien Sporthohelt 

Signature and stamp 
of national sporting authority

KADETT ClModel!
Model

i ^ O N A L E

1.FEV.1979
Güitig ab
Vaiid from

Unterschrlft und Stempel 
der FIA

Signature and stamp 
o f FIA



Hom.-Nr.

M arke.
Make

Modell
Model

Nachtrag Nr. 
Extension No.



Homologations-Nr. T T T T
Nachtrag Nr .0 -3 /  /U - 3  K-
Extension No

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.5. -  Oberste Nationale Sportkommission liir den Aulomobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante
Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internatlonalen Automobil-Sportge
according to the prescriptions of appendix J to the code

Herste ller  O P E   AG .....................................  Modell  I^ ^ D E T T , , , ,C j
Manufacturer Model

Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgestell-N r..
Following variants valid from chassis No.

93

M otor-Nr .1.?  .4:.?^
Engine No.

Genaue Beschreibung der Variante
Detailed description of variant

Rader / wheels
124. Material / material: Aluminium / ̂ Fuminium
125. Masse der Felge / unitary weighW(bare wheel): 5,1 kg
126. Durchmesser der Felge / rim dj»neter: 13 inches
127. Breite der Felge / rim width^5,5 inches

■ r t O N A L E

U nterschrift und Stempel 
der natlonalen Sporthoheit

Signature and stamp 
o f national sporting authority

Gültig a b ........
Valid from

Unterschrift und Stempel 
de rF iA

Signature and stamp 
of FIA



Hom.-Nr.

Màrke.
M ake

Modell
Model

Nachtrag Nr.
Extension No.



YTSA * Traxitf erfc en G r^
Homologations-Nr. 57 4 7

Nachtrag Nr.
Extension No. 0 4 / 0 4 V

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AI flOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale Sportkommlsslon fiir den Automobllsport In fhland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante
Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobiljj
according to the prescriptions of appendix J to the code

Herste ller  ADM....OPEL..,.AG...................................... Modell Y
Manufacturer Model

93Nachstehende Varlanten gelten ab Fahrgestell-Nr.
Following variants valid from chassis No.

Motor-Nr.
Engine No.

Genaue Beschreibung der Variante
Detailed description of variant

zu 122: Vordersitze / front seats 
Recaro Idealsitz N 
Telle Nr. / parts no

zu 30: Gewicht der
19,4 kg / 42,1 lbs

(photo a)
603 / 22 42 704

weight of the front seats

photo a ft.t l O N A L 6

U nterschrift und Stempel 
der nationalen Sporthoheit 

Signature and stamp 
of national sporting authority

G iiltig  ab
Valid from

-l.ftVl979 Unterschrift und Stempel 
der FIA

Signature and stamp 
o f FIA



Marke.
Make

Modell
Model

Hom.-Nr.

JL-iD ta taJiatnT - AOT
Nachtrag Nr.
Extension No.

I



Homologations-Nr.

®SA - Iraoafert en G rjl

5747
Nachtrag Nr. ...
Extension No. 0  5  7 . 0  5 V

Genaue Beschreibung der Variante
Oetaiied description of variant

zu 122; Vordersitze / front seats
Recaro Rallye (
Telle Nr. / parts no. 741 00'

zu 30: Gewicht der Vordersitze /
10 kg / 22 lbs

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTVOBILE
O.W.S. - Olierste nationale SportkommlsslontlirdenAutomobilsport in Dejflnland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante
Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sj
according to the prescriptions of appendix J to the code

H erste ller  .AD.M....Q.PEL AG ......................................... Modell ...MDETT
Manufacturer Model

Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgestell-Nr. ...?..3„,
Following variants valid from chassis No.

M otor-N r..
Engine No.

t of the front seats:

Bestell-Nr. 74.10.00

> 4

photo b < t O N A L E

Unterschrift und Stempel 
der nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
o f national sporting authority

Güitig ab 
Valid from

-I.fEV.1979 U nterschrift und Stempel 
d e rF iA

Signature and stamp 
o f FIA



Marke.
Make

Modell
Model

Hom.-Nr.

Extension No.



.. . « I. Homologations-Nr.

- Transfert en  G r ,A Nachtrag Nr......I)...fi ..ft.U
Extension No. ^  ^  ^  W

FIA - FÉDÊRAHON INTERNATIONALE DE L'AUIWOBILE
O.N.S. - Olierste Nationale Sportkommisslon tiir den Automobilsport in D^^^hland GtnftH

Nachtrag zum Testblatt: Variante
Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationaien Automobil-^ gHfesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Herste ller  A D ^ .  O P E L  ................................
Manufacturer

Q
Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgestell-Nr........................ ? ..d .
Following variants valid from chassis No.

12

Modell
Model

K A D E M S rC IT Y

, 12 S

c-
/ 652 000

a

photo c
r t A T I O I M A t t :

Motor-Nr.
Engine No.

Genaue Beschreibung der Variante
Detailed description of variant

zu 122 : Vordersitze / front seats
Recaro Idealsitz LS -pJ

hTeile-Nr. / parts-no.
zu 30 : Gewicht der Vordersitze of the front seats

22,8 kg / 50,26 lbs

U nterschrlft und Stempel 
der nationalen Sporthohelt

Signature and stamp 
o f national sporting authority

Gültlg a b .......
Valid from

 .-l.f£V.1979.. Unterschrlft und Stempel 
der FIA

Signature and stamp 
of FIA



Hom.-Nr. 

>

M arke Modell KAD ETT C IT Y
Make Model

• O
Nachtrag Nr.
Extension No.

■v.'îi
1


